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Steuersitzerklarung

Ich/Wir bestéatige/n, dass mein/unser aktueller steuerlicher Wohnsitz/Firmensitz
folgender ist:
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Ich wohne/Wir haben unseren Firmensitz an obengenannter Adresse seit:

19 7= 1 | 2 1

Die SSA unternimmt alle Anstrengungen, damit ihre Mitglieder von Doppelbesteuerungsabkommen
profitieren kdnnen, die eine Reduktion der Quellensteuer im Auswertungsland erméglichen.

Die/der Unterzeichnende nimmt jedoch zur Kenntnis, dass bei einem steuerlichen Wohnsitz ausserhalb der
Schweiz die SSA mit Nachzahlungen von Quellensteuer fur nicht in der Schweiz Ansassige belastet
werden konnte.

In diesem Fall verpflichtet sich die/der Unterzeichnende, der SSA die Betrdge dieser Steuernachzahlungen
zu erstatten, die die SSA aufgrund eines von den lokalen Steuerbehdrden eingeleiteten Verfahrens, auch
rickwirkend und in allen Féllen, an ihre ausléandischen Partnergesellschaften zahlen muss.

Diese Ruckerstattung kann in Form einer Verrechnung mit laufenden oder kinftigen Entschadigungen
erfolgen, die die SSA an die/den Unterzeichnende/n zu zahlen hétte, oder in Form einer einmaligen
Zahlung oder einer Ratenzahlung nach Vereinbarung.

Die/der Unterzeichnende tragt alle Folgen einer falschen, unvollstdandigen oder verspéateten Angabe
lhres/seines steuerlichen Wohnsitzes gegentiiber der SSA.

Ich/Wir bestéatige/n, dass obenstehende Angaben vollstandig und wahrheitsgemass sind.
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Bitte teilen Sie der SSA jede Anderung des offiziellen Wohnsitzes innert Monatsfrist.

Bitte senden Sie dieses Formular direkt an die SSA, «Département Membres», mit einer Kopie |hrer
Ausweispapiere (Pass, Identitatskarte, Wohnsitzbestatigung) / einem Auszug aus dem Handelsregister.
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Gestion de droits d'auteur pour la scéne et 'audiovisuel - Verwaltung der Urheberrechte fiir Blilhnen- und audiovisuelle Werke
Gestione di diritti d'autore per le opere teatrali e audiovisive + Authors’ Rights Management for Stage and Audiovisual Works



